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pFizpusobuje ¢lanku 290 Smiouvy o fungovani Evropské unie

— Caste€ny obecny pfistup

1. Dne 14. prosince 2016 prijala Komise navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se
fada pravnich aktl v oblasti justice stanovujicich pouziti regulativniho postupu s kontrolou

piizptsobuje ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie - COM(2016) 798 final®.

1 Téhoz dne prijala Komise rovnéz navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se
fada pravnich aktii stanovujicich pouziti regulativniho postupu s kontrolou ptizpiisobuje
¢lanktm 290 a 291 Smlouvy o fungovani Evropské unie — COM(2016) 799 final, nasledn¢
opraveno jako COM(2016) 799 final/2. Soubézné s timto dokumentem je piedloZena
poznamka k bodu ,,I/A* pro ucely dosazeni ¢astecného obecného piistupu, pokud jde
o uvedeny navrh — dokument ST 6933/18.
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2. V souladu s mandatem, ktery potvrdil Coreper, bylo projednani nédvrhu ptidéleno Skupiné ptatel

piedsednictvi (pfizpsobeni regulativniho postupu s kontrolou)?.

3. Skupina ptatel pfedsednictvi dokoncila posuzovani ndvrhu na zasedanich konanych ve dnech
25.ledna 2018 a 26. unora 2018. Soucasti posuzovani navrhu byly tyto faze: jednani na Grovni
pracovni skupiny, pfepracovani navrhu predsednictvim na zaklad¢ vysledku jednani a prozatimni
potvrzeni pfepracovaného znéni na tirovni pracovni skupiny. Vysledkem je znéni, které odrazi

podporu delegaci ve Skuping ptatel predsednictvi.

4.V ptiloze této poznamky je uvedeno piepracované znéni navrhu Komise (preambule, normativni
¢asti znéni a priloha 1 navrhu). Pokud jde o pouzité¢ oznacovani, v§echny zmény spocivajici
v doplnéni nového textu do znéni navrhu Komise jsou vyznaceny tuénym pismem a text vypustény

z navrhu Komise je vyznacen symbolem [...].

Pokud jde o akt 1 a 3, Pracovni skupina ptatel pfedsednictvi se dohodla na odloZeni jednani.
Potadové ¢islo téchto aktl, které jim bylo pfidélené v piiloze 1 ndvrhu Komise, jejich nazev
a navrhované zmény znéni se uvadéji v hranatych zavorkach. O téchto aktech se bude jednat
ve Skupiné pratel predsednictvi pozd¢€ji v zavislosti na vyvoji dalSich navrhti Komise.

Akty 1 a 3 z ptilohy 1 ndvrhu Komise, u kterych bylo jednani odlozeno, nejsou tudiz soucasti

tohoto ¢astecného obecného piistupu a budou predloZzeny Coreperu a Radé v pozdéjsi fazi.

5. Spojen¢ kralovstvi a Irsko oznamily své ptani ucastnit se pfijimani a pouzivani tohoto
navrhovaného natizeni v souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé

o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie.

2 ST 5707/17.
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6. V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Déanska, pfipojené¢ho ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni pfijimani

navrhovaného nafizeni a proto pro n¢ nebude zavazné ani pouzitelné.

7. Na navrhované nafizeni se vztahuje fadny legislativni postup. Evropsky parlament schvalil dne

7. inora 2018 rozhodnuti Vyboru pro pravni zélezitosti o zahajeni trialogu k navrhu.

8. S ohledem na vyse uvedené skutec¢nosti predklada predsednictvi navrh ve znéni uvedeném
v ptiloze této poznamky Coreperu a Rad¢ za ucelem dosazeni ¢astecného obecného piistupu pred

zahajeni trialogu.
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PRILOHA
Dokument 2016/0399 (COD)
Navrh
NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
kterym se Fada pravnich akti v oblasti justice stanovujicich pouZiti regulativniho postupu

s kontrolou prizpiisobuje ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Lisabonskou smlouvou bylo zavedeno rozliSeni mezi pravomocemi pfenesenymi na Komisi,
aby mohla pfijimat nelegislativni akty s obecnou plisobnosti, kterymi se dopliiuji nebo méni
nékteré prvky legislativniho aktu, které nejsou podstatné (akty v pfenesené pravomoci),

a pravomocemi svéfenymi Komisi, aby mohla pfijimat akty, jez zaruc¢i jednotné podminky

pro provedeni pravné zadvaznych akti Unie (provadéci akty).
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)

3)

“4)

)

(6)

Opatfeni, na néz se miize vztahovat [...] svéfeni pravomoci podle ¢l. 290 odst. 1 nebo
€l. 291 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU), [...] odpovidaji opatienim, na
néz se vztahuje regulativni postup s kontrolou stanoveny ¢lankem 5a rozhodnuti Rady

1999/468/ES3.

Dftivé¢jsi navrhy na ptizpiisobeni pravnich akti uvadéjicich regulativni postup s kontrolou
pravnimu ramci, ktery zavedla Lisabonska smlouva*, byly v disledku stagnace

interinstitucionalnich jednani stazeny>.

Evropsky parlament, Rada a Komise se nasledné v interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni
tvorby pravnich ptedpist ze dne 13. dubna 2016% dohodly na novém ramci pro akty

v pienesené pravomoci a uznaly, Ze je nezbytné sladit veskeré stavajici pravni predpisy

s pravnim ramcem zavedenym Lisabonskou smlouvou. Zejména se shodly, ze je nezbytné
ptifadit vysokou prioritu urychlené harmonizaci vSech zakladnich akti, jez stale uvadéji
regulativni postup s kontrolou. Komise se zavazala pfipravit navrh této harmonizace do

konce roku 2016.

Ptenesené pravomoci v zakladnich aktech, jez stanovi pouziti regulativniho postupu
s kontrolou, spliuji kritéria ¢lanku 290 SFEU a mély by byt tomuto ustanoveni

ptizplisobena.

Timto nafizenim by nem¢ly byt doteny jiz zahajené postupy, u nichz vybor jesté pred
vstupem tohoto natizeni v platnost zaujal stanovisko v souladu s ¢lankem 5a rozhodnuti

1999/468/ES.

Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23).

COM(2013) 451 final, COM(2013) 452 final a COM(2013) 751 final.

(2015/C 80/08), Ut. vést. C 80, 7.2.2015, s. 17.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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7 V souladu s ¢lankem 3 a €. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pripojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, 0znamily Spojené kralovstvi

a Irsko své prani ucastnit se prijimani a pouzivani tohoto narizeni.

) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Danska, pripojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni

prijimani tohoto narizeni a toto narizeni pro né neni zavazné ani pouZitelné.

(9)  Dotcené akty by proto mély byt odpovidajicim zpisobem zménény,
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PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Clanek 1

Akty uvedené v piiloze se méni v souladu s jejimi ustanovenimi.

Clanek 2

Timto nafizenim nejsou dotceny jiz zahdjené postupy, u nichz vybor jiz zaujal stanovisko v souladu

s ¢lankem 5a rozhodnuti 1999/468/ES.

Clanek 3

Toto natizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA

1. [Narizeni Rady (ES) ¢. 1206/2001 ze dne 28. kvétna 2001 o spolupraci soudi
¢lenskych stati pii dokazovani v ob&anskych nebo obchodnich vécech’

Za ucelem aktualizace nafizeni (ES) €. 1206/2001 by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, kterymi se méni pfiloha daného natizeni za Gcelem
aktualizace nebo technické upravy jednotnych formuléiti. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v rameci
ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé o zdokonaleni tvorby
pravnich ptedpist ze dne 13. dubna 2016. Pro zaji$téni rovné i€asti na vypracovavani akta

v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin

odbornikti Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pfenesené pravomoci.

Natizeni (ES) €. 1206/2001 se proto méni takto:

1)  c¢lanek 19 se méni takto:
a) Nazev se nahrazuje timto:

,,Piirucka‘;
b) odstavec 2 se zruSuje;

2)  vkladaji se nové ¢lanky 19a a 19b, které zné&ji:

7 Ut. vést. L 174, 27.6.2001, s. 1.
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,, Clanek 19a
AKkty v pFenesené pravomoci
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 19b,
kterymi se méni piiloha za ucelem aktualizace nebo technické upravy jednotnych

formulari.;

,Clének 19b
Vykon pi‘enesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
2. Pravomoc piijimat akty v pifenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 19a je svéfena Komisi na

dobu neurcitou od data vstupu tohoto nafizeni v platnost.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 19a kdykoli
zru$it. Rozhodnutim o zrusSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti
nabyva u¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo

k pozd¢jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v prenesené
pravomoci.

4. Pred ptijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi

v interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist ze dne 13. dubna 2016*.

5. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pienesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 19a vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim
byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhiity
informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se

tato lhuta prodlouzi o dva mésice.

* Ut vést. L 123, 12.5.2016,s. 1.

3) ¢lanek 20 se zrusuje.]

2. Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 805/2004 ze dne 21. dubna 2004,
kterym se zavadi evropsky exekuéni titul pro nesporné naroky?®

Za ucelem aktualizace natizeni (ES) ¢. 805/2004 by m¢la byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, kterymi se méni pfilohy daného natizeni za Gcelem
aktualizace jednotnych formulait. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu
se zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich ptedpisii [...]. Pro zajiSténi rovné ucasti na vypracovavani aktii v pienesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky

z ¢lenskych statl a jejich odbornici maji automaticky pfistup na setkani skupin odborniki Komise,

jez se vénuji priprave aktli v pienesené pravomoci.

Natizeni (ES) €. 805/2004 se proto méni takto:

8 Ut. vést. L 143, 30.4.2004, s. 15.
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1) ¢lanek 31 se nahrazuje timto:
., Clanek 31

Zména priloh

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 31a,

kterymi se méni piilohy za i€elem aktualizace jednotnych formulaia.*;

2) vklada se novy ¢lanek 31a, ktery zni:

,,Clanek 31a

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 31 je Komisi svéfena
na dobu péti let [...] od [vstupu tohoto natizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu

o prenesené pravomoci nejpozdéji devét mésicii pied koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pieneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o obdobi stejné délky, pokud

°s  we

nevyslovi s takovym prodlouZenim nesouhlas.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou ptfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 31
kdykoli zrus$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pteneseni pravomoci v ném blize urcéené.
Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie,
nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd

v pfenesené pravomoci.
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4. Pred prijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpist [...]*.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 31 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit¢ dvou mésici ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim
této lhiity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu

nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

* Ut vést. L 123, 12.5.2016,s. 1.

3)  clanek 32 se zruSuje.
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3. [NaFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1393/2007 ze dne 13. listopadu 2007
o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obéanskych

a obchodnich v ¢lenskych statech (dorucovani pisemnosti) a o zrusSeni narizeni Rady
(ES) €. 1348/2000°

Za ucelem aktualizace nafizeni (ES) €. 1393/2007 by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy, kterymi se méni pfilohy I a II dané¢ho natizeni za
ucelem aktualizace nebo technické upravy jednotnych formulait. Je obzvlasté dilezité, aby Komise
v ramci pripravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé

o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisii ze dne 13. dubna 2016. Pro zajiSténi rovné Gcasti na
vypracovavani aktii v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré dokumenty
soucasné s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky piistup na setkani

skupin odborniki Komise, jez se vénuji piipravé aktl v pfenesené pravomoci.

Natizeni (ES) €. 1393/2007 se proto méni takto:

1) ¢lanek 17 se nahrazuje timto:

o Ut. vést. L 324, 10.12. 2007, s. 79.
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., Clanek 17

Zména priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 17a,
kterymi se méni prilohy I a II za ucelem aktualizace nebo technické tipravy jednotnych

formulara.*;

2) vklada se novy ¢lanek 17a, ktery zni:

., Cldnek 17a

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 17 je svéfena Komisi

na dobu neurcitou od data vstupu tohoto natfizeni v platnost.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 17
kdykoli zrus$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcéené.
Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie,
nebo k pozdé¢jSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akt

v pienesené pravomoci.
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4. Pred prijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni tvorby pravnich predpisti ze dne

13. dubna 2016*.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 17 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiité dvou mésici ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim
této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu

nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

* Ut vést. L 123, 12.5.2016,s. 1.

3)  clanek 18 se zruSuje.]
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